FOGOES A PETROLEO - RECHAUDS A PETROLE - KEROSENE STOVES

FOGAO N! 2
- RECHAUD N 2
STOVE N: 2

N 1 E 2 Riboso e siencioso
N 1 ET ™2 sruvANT o SitENCIEUX

N.> 1 AND 2 *OARING and SienT

FABRICADOS COM MATERIAIS SELECCIONADOS
E SUJEITOS A EXPERIENCIAS DE VEDACAO E
RESISTENCIA, OS NOSSOS FOGOES OFERECEM
A GARANTIA

SUPERIOR QUALIDADE

MANUFACTURES AVEC DES PRODUITS CHOISIS

ET SOUMIS A DES ESSAIS D'ETANCHEMENT ET

RESISTANCE NOS RECHAUDS OFFRENT LA GA-
RANTIE D'UNE

QUALITE SUPERIEURE

MANUFACTURED WITH THE BEST RAW MATE-
RIALS, LEAK-PROOF AND RESISTENT, OUR STOVES
GIVE THE GUARANTEE OF A

SUPERIOR QUALITY

FOGAO N° 1
RECHAUD N° 1
STOVE N° 1

Preco para emba- | Dimensdes das
bocal ruidoso original lagem original caixas
Réchcafds Hipdlito avec Code & ey Emballage e roidb ril Prix uilibice Prix pour embal- | Dimension des
broleur bruyant original lage originale caisses
Stoves Hipdlito with
roaring burner

Fogdes Hipdlito com Embalagem

Cédigo | Capacidade Peso bruto Peso liquido | Prego unitério

Code Capacity Packing Gross Weight | Net Weight | Price each piece | Price for packing | Size of cases

N1 Petrox 1 litro 50 93,000 kg. 52,500 kg. $ $
N? 2 Termox 1 Llitro 50 95,000 kg. 55,000 kg. $ $
1,12x0,65x0,45
N? 1 Petrox 1 litro 50 93,000 kg. 52,500 kg. $ $
N? 2 Termox 1 liro 50 95,000 kg. ,| 55000 kg. $ $
Fogdes Hipdlito Qom ; Embalagem Preco para emba- | Dimensdes das
Sodali ot Cédigo | Capecidade original Peso bruto | Peso liquido | -Prego unitério Togem driginal sty
Récht.suds Hipdlito avec Code Caniu Emballage Poids bt Poids. net Brik cansite Prix pour embal- | Dimension des
broleur silencieux original lage originale caisses

S,OV::E:'ZZI":;W"}‘ Code Capacity Packing Gross Weight | Net Weight | Price each piece | Price for packing | Size of cases
N1 Petrox 1 litro 50 93,000 kg. 52,500 kg. $ $
N? 2 Termox 1 Litro 50 95,000 kg. 55,000 kg. $ $
1,12x0,65x0,45
NS 1 Petrox 1 liro 50 93,000 kg. 52,500 kg. $ $
N? 2 Termox 1 ltro 50 95,000 kg. 55,000 kq. $ $
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TABELA DE PREGOS DE ACESSURIOS PARA FOGOES HIPOLITO Né 1 €2 + TARIF DES PIECES A RECHANGE POUR DES RECHAUDS HIPOLITO Ne 1ET2 » PRIGE LIST OF THE SPARE PARTS FOR THE STOVES HIPOLITO NE 1 AND 2

Os nossos acessérios podem ser

Nos piéces
Qur spare parts may be employed on the swedish stoves on the other european types and also on

usados em fogdes suecos ou de oulros lipos europeus ou ainda nos fogdes americanos

3 réchange peuvent étre employées dans les réchauds suédois ou d'aulres types européens ou alors dans des réchauds américains
the américan stoves

Peces soltas dos Fogdes N2

leNt 2

Piéces de réchange des réchauds N2 1 et N2 2

Spare parts for the stoves N2 1 and N 2

)/815-A 5/515 -A 6/815A
=K
W
\ 1/815-A 7815A 5/815A
e ] b ] =
13/815-A 12/815-A 11/815 A 10/615 A
N2 Designacao das pecas u:li'leé;r?o Obs | N2 Nom des piéces unF;tr:i(re Obs | N2 Parts b)"’r;')‘i::ce Notes
1 Bocal ruidoso Broleur bruyant Roaring burner .
4 » silencioso S.5 . »  silencieux 55 Silent » b B
6 > S.815 » > ALEaaiRe » ¥ 5818
8 Eopalhador ruidoso latdo . Anneau de flammes bruyanl en laiton Flame ring of brass
8-A » > ferro . 4 » » » » > fer » » » iron .
8-B > » latonado re[orc » » » » lailoné el Brassed fleame ring . .
10 » S. 51até0 . 3 renforcé . N A Burner cap of brass-5.5
1 » S.5aco . . Sourdine 5.5 en laiton » > »steel-S5 ., .
12 » S. 815 lal30 exterior . » S.5 » acier . Exterior burner cap of brass- 815 .
12 » S. 815 aco exterior . » S.815 extérieure- Lanon » » » » steel-815.
12-A » S. 815 interior » $.815 » - Acier Inner cover . e
13 | Prato de alcool . - » S815 intérieure Spirit cup
}g ?’CE e i Dépdt de I'alcool HIDNE Gl
ubo de unido sextavado . Bec . exagonal rising tube .
16 | Record para o dito. Tuyau d° 5553mb|§ge hexagonale Joint for same .
17 | Tubo de unido liso. Record pour le sis-dit g Rising tube . .
18 | Anilha de amianto . Tuyau d'assemblage poli Asbestos packing z
19 > » chumbo. . . Disque en amiante Llead packing for valve
20 AQU”‘BS em caixas de 100 » » plombe Cleaning needles in boxes IOO each
2 » caixas de 3 . Aiguilles en boiles de lOO » » » packets 3 each .
22 Para[uso escape de ar » » enveloppes de 3 NAINEROrew = “o v S e i eat
23 | Tempdo furado % Boulon d'air i Bored filler lid . g
24 | Record pers o dito Bouchon percé Filler socket for same .
25 | Vedacado furada Record pour le sus-dit Bored rubber packmg
gg’ . > (Iidpadalh Etanchement percé %bberdpfaﬁkmlgd
ampéo de orelhas » ermé inged filler i
28 | Record para o dito Tempom d' orredles Filler socket for same .
29 | Tubo escape de ar Record pour le sus- dit Valve casing
30 | Chave de ar Tuyau de sortie d'air Valve screw .
31 | Puxador da Bomba Clef d'air 2 Pump knob . .
%%é » » > com rosco Bobion de pompe . . > > with thread
= » » > » lampa » » » ileté A N » » » cover
32 | Tempa do cilindro 3 » » fa couvercle B - e
33 | Guia com piston Couvefde du cylindre % » -rod with plunger
33-A » simples Guide du piston R .
34 | Piston s Guide simple » plunger, complere B
36 | Porca da guis . Piston » -rod nut S
37 » do piston Ecrou du gu‘de » plunger nut .
38 | Sols para a bomba » » piston Leather packing .
39 | Bomba completa Cuir de pompe Pump complete .
2(1) ]\{é}lbvulg con;plx‘e!a Pompe complele v ’l v'all\)/e comp\ele
ubo da vélvula Soupape . alve tube 4
42 | Parafuso da valvula T“ygupde c|apey » screw . g
43 | Mola da vélvula Vis du clapet $ ARG o s
44 | Encaixe para a cortica Ressort du clapet g Pdckmg holder 2
45 | Corlica . < Emboiture pour le hege Pump valve packlng
46 | Encaixe de 5150 liege . . Brass nolch .
46-A > > ferro Emboiture en laiton Iron notch
47 | Pés foggo . . » > [er begac s ol
48 | N Pieds réchaua . » for stove n. 1.
48-A e » » o e A e i
23 » » c/rasgo » » R F’ dvxiuh shit
» > inleiricos . » > & fente Ixed legs -
51 | Grelha ferro 1. quahdade » thes ) Iron grate Ist. quahly X
gg : ’I latonada Grille en (er lere qualité EFGSSEid grate
uni - » lailonée . it unne
54 Cheve de 2 bocas chapa Entonnoir , Spanner of two ends in pls!e
54-A * i ¥ ’U”d|d55 Clef & 2 trous, en ble » » » » casted.
55 » rolativa para bicos » »2 > fondue Rotative spanner for nipples .
56 > rects » : e » rofalive pour becs Straight » > >
57 » para vélvulas » droile . 2 Valve spanner .
58 | Parafuso piston g » & soupapes Pump plunger screw
59 | Tubo da bomba com [undo % Vis du piston 5 » tube with bottom
60 | Fundo da bomba 3 Tuyau de pompe & (ond. Boltom of the pump
61 Tubo do centro interior fond de la pompe Inner tubz
62 Tampa do puxador . { Tuyau intérieur du cenlre Knob cover .
63 | Almotolia Couvercle du bouton . Spirit can
64 Resguardo do bocal Burette AT T VN ARG i SR el SO N e
Défense du bruleur




LANTERNAS DE INGANDESCENCIA A PETRGLED
LANTERNES D'INCANDESGENGE A PETROLE
KEROSENE PRESSURE LAMPS

MAIOR  INTENSIDADE  LUMINOSA
SEGURANCA  ABSOLUTA
CONSTRUCAO FORTE E RESISTENTE
OPTIMA  APRESENTACAO

GRAND INTENSITE LUMINEUSE
SECURITE ABSOLUE CONTRE "LE VENT
CONSTRUCTION  RESISTENTE
FINISSEMENT  IRREPROCHABLE

GREAT INTENSITY OF LGHT
SECURITY AGAINST. THE STORMS
RESISTENT CONSTRUCTION
PERFECT FINISH

LANTERNA DE AQUECIMENTO A ALCOOL
LANTERNE AVEC PRE- CHAUFFAGE
PRESSURE LAMP WITH PRE - HEATING

Lanterna com aquecimento automético por magarico * Lanternes & pression automatique % Autmatic pressure lamps

Peso emb.

’ Intensidade | COpsumo em Embalagem | original Cubicagem ; ;
Lenterns | Cédigo | Cepacidade |  luminosa Débit en Altura | Peso liq. originel | Poids emb. | Peso liquido | das caixas roso unikiro
lanterne |  Code Conlenu Intensité 12 heures | Heuteur | Poids net | Emballage | originalle | Poids net Cubicage o um'l'uwe
Lentern Code Capacity lumineuse Consumption Height | Net weight | originelle | Weight of | Net weight | des caisses rice each piece

Luminosity | o Cles Packing packing Size of cases
075 lito | 250 Velas 0,85 Liro
N. 250 | Autuxol | 075 Lire 250 Boug 0,85 litre Bem | 2000kgs 2 s4kgs | 40.000kgs 0235m3
075 litre 250 Watis 0,85: Litre
1 liro 350 Velas 1 Litro
N. 350 | Autulux 1 litre 350 Boug 1 Litre 40.ch 2,500 kgs 20 84 kgs 50.000 kgs 0,380 m3
\ 1 Litre 350 watts 1 Litre = J

Lanternas de aquecimento a alcool % Lanternes avec pre-chauffage % P_réssura lamps with pre-heating

Consumo em Peso emb.
Intensidede 12 hores Embalagem | original Cubicagem i
Lenterns | Cédigo { Capecidede | luminoss Débit en Alturs .| Peso lia. | " originel | Poids emb. | Peso liauido | - des caixas Preso uhitério
Lanterne | Code Conteny Intensilé 12 heures * | Hauteur | Poids net | Emballage | originalle ( Poids net | Cubicage Prixynliaire
Lantern Code Capacily |umineuse Consumption | Height Net weight [ originalle | Weight of | Net weight des caisses Price each piece
Luminosity | 712 hours Packing packing Size of cases
172 liro 150 Velas /2 liro
N. 150 Luxito 1/2 Llitre 150 Boug 1/2 litre 295 cm | 1,450 kgs 24 62 kgs 34,800 Kgs 0,275 m3*
1/2_litre 150 Watts 1/2 Llitre
0,75 liro | 250 Veles 0,85 Litro
N. 250 Luxol 0,75 litre 250 Boug 0,85 Litre B em 2,000 kgs 20 * b4 kgs 40.000 kgs 0,235 m3
0,75 litre 250 Watts 0,85 Litre
v ~ 1 litro 350 Veles 1 litro
LANTERNAS COM AQUECIMENTO N.350 [ lux 1 Lilre 350 Boug 1 lirre 40cm | 2500 kgs 2 84 kgs | 50.000 kgs | 0380 m3
AUTOMATICO POR MAGARICO k 1 litre 350 walls 1 Litre
LANTERNE A PRESSION AUTOMATIQUE

AUTOMATIC PRESSURE LAMPS

FOTOGRAYURA NACIONAL, IDA. — 11,500 ex. —28-10-63



TABELA DE PRECOS DE ACESSORIOS PARA LANTERNAS DE INCANDESCENCIA A PETROLEO
TARIF DES PIECES A RECHANGE POUR DES LANTERNES D'INCANDESCENCE A PETROLE

PRICE LIST OF SPARE PARTS FOR KEROSENE PRESSURE LAMPS

Nom des piéces

Pour les
lanternes de
150

lanternes de | lanlernes de
250 350

Pcur les Pour les

33/900

118

Porte manchon ,
Manchon B
Tampon complet
Guide du piston

Gazeificateur complet (n" go,[

152, 143)
Soupape Lompléte
Etanchement du tampon ,
Vis du couvercle n.° 124
Vis pour le centre n.° 122 ,
Liege pour la soupape ;-
Emboiture $
Ressort du clapet .
Tuyau du clapet
Tuyau mélangeur .,
Chambre de gaz pour la pxéce
n° 3. i
Dépot de l alcool %
Bouton de pompe ., .
Couvercle de la pompe .
Guide simple
Ressort
Ecrou du plston
Cuir de pompe .
Ecrou du guide,
Vis du clapet
Disque du piston .
Beecs . ,
Vis du pxston 7
Eatonnoir
Clef a écrous
Buretie
Aiguille .
Verre .,
Disque en plombe
Disque en plombe pour le ga
zeificateur .
Tuyau de pompe A foude
Pompe compléte
Tige =
Contre ecrou du tlge
Guide du tige
Tige complet A
Pivot de l'excentrique .

Assemblage pour le pnot de 5

V'excentrique , .
Crochet de lexceutrlque
Disque pour la piéce n.° 111
Disque en plastique .
Ecrou de l'excentrique ,

Contre-écrou de l’excentrique .| _

Excentrique complet .

Gazeificateur complet (n. o8 8,
68, 104 e I14).

Plaque de protecnon pour le
couverclte n¥ 324 . .,

Boite intérieure, avec tuyau
mélangeur, chambre de gaz
et porte manchon

Dépot .

Clef trlaugulau‘e pour v algullle

Dépot complet avec pompe et
tampon . T et

Armature .

Plaque central

Partie superleure avec couver-

cle n.° 124. .
Couvercle de la pléce P 123
Boite intérieure
Clef a douille

Partie supérieure de la lan--

terne n.°® 133 et 1r7
Tampon avec manométre

Gazeificateur (partie supé-

rieure) . .
Gazeificateur (partxe mfé
rieure) .
Plaque pour acumulanou de
chaleur ,
Réflecteurs .

FABRICAS:
RUA DR. ALEIXO FERREIRA
LARGO DO TERREIRINHO
TRAVESSA DE S. TIAGO
RUA DOS CAVALEIROS DA
ESPORA DOURADA

CASA HIPOLITO,

FUNDADOR:

ANTONIO

HIPOLITO

LTDA.

(COMENDADOR DA ORDEM DE MERITO AGRICOLA E INDUSTRIAL)
TELEFONES N.* 3 E 53 (2 LINHAS) P. B. X.

TORRES VEDRAS
(PORTUGAL)

ESCRITORIOS:

RUA SERPA PINTO, 61-2.°
(ASCENSOR)



LANTERNAS DE ESTABULO
LANTERNES TEMPETES

A PETROLEO A PETROLE

OPTIMA PROTECCAO CONTRA O VENTO
EXCELLENTE PROTECTION CONIRE LE VENT

FABRICACAO PERFEITISSIMA
FABRICATION TRES PARFAITE

o

FUNCIONAMENI}) ARANT|O
FONCTIONNEMENT GARANTI

LAr/JTﬁRNAs Embalagem Dimensdes ALTURA | %
lcl“\'fldfos Cédigo original Peso bruto [Peso liquido| das caixas -
:“:'3:: Code Emballoge | Poids brut | Poids Net | Dimensions |sem | com é

S originale " dés coisses | gsa | asa
30 | 425 |
N.° 124 Hipo 50 65 Kg. 35 Kg. | 18x68x68 cm. im ) am 7
240 | 350 |,..
N®150 Poli . 50 51 30 68x61x56¢cm. m/m | m/m .
IR0 2755 5
NS 175 Lito 100 62kg. | 35 Ks |105¢52x52cm i | i |

wmsias ssn00sPORTO B.500 EX -10-963



LANTERNAS DE ESTABULO
LANTERNES TEMPETES

S

P = Preco do Bocal Prego da Tampa Preco da Torcida'por
Nimero "c‘:mui‘e':""" Preco do Vidro completo do Bocal Preco da Torcida pecas de 20 metros
Numéro e il = Prix du Verre Prix total Prix du couvercle Prix de la meche Prix de la méche par

Prix total pat unité de l'ouverture de |'ouverture pieces de 20 metres

124 $ s $ $ $ $
150 $ $ $ $ $ $
175 $ $ $ $ $ $

As nossas lanternas, fabricadas em félha de ferro estanhado, sdo garantidas contra qualquer defeito de fabrico

Nos lanternes, manufacturées en feuille de fer étamé, sont garanties contre aucun défaut de fabrication

FABRICAS:

RUA DR. ALEIXO FERREIRA
LARGO DO TERREIRINHO
TRAVESSA DE S. TIAGO
RUA DOS CAVALEIROS DA

ESPORA DOURADA

LANTERNAS DE ESTABULO
COM VIDROS PINTADOS

R T e T 3 i U e T s

Preco da Lanterna

Namero complets Preco do vidro

124

150

175

P R S

CASA HIPOLITO, LTDA.

FUNDADOR: ESCRITORIOS:

ANTONIO HIPOLITO RUA SERPA PINTO, 61-1°e2°
(COMENDADOR DA ORDEM DE MERITO AGRICOLA E INDUSIRIAL) Sank el

TELEFONES N.%* 3, 53, 553 e 653 (4 LINHAS) P. B. X.
TORRES VEDRAS
(PORTUGAL)



BECAEYE PREL FOEOES
BRULEURS POUR DES RECHAUDS
BURNERS FOR KEROSENE STOVES

OS NOSSOS BOCAIS PARA

FOGOES A PETROLEO SAO ,

FABRICADOS PELOS MAIS NOS BRULEURS POUR LES
MODERNOS PROCESSOS E RECHAUDS A REEEWILE SONT
COM MATERIAIS SELECCIONADOS MANUFACTURES SUIVANT = DES

PROCEDES LES PLUS MODERNES
UM FABRICO GARANTIDO ET AVEC DES PRODUITS CHOISIS.

TIPOS FABRICATION GARANTIE

MODELES
MODELS
S5 OUR BURNERS FOR KEROSENE

STOVES ARE MANUFACTURED BY
MODERN PROCESSES AND WITH

SELECTED RAW MATERIALS.

A GUARANTEED MANUFACTURE

‘\_m:"“m sen

TIPOS
MODELES
MODELS

R.0-R.1-R.2-R.36

TIPOS
MODELES

TIPOS
MODELES 'MODELS
M §$38 s
S.815-A

S.815 S.815-B

FOTOGRAVURA NACIONAL Lda.



TABELA DE PREGCOS DE CABEGCAS PARA FOGAO
TARIF DE PRIX DE BRULEURS POUR RECHAUDS A PETROLE

PRICE LIST OF BURNERS

FOR KEROSENE STOVES

sRULEUR N R.0 R R.2 R.36 5.5 5.815 | s.815-A | s.815-8 | s.35 5.36
BURNER N.
cgg:)ch Ro Rum Rudo Ruga Silpe Silma Sireco Sire Simede Silga
CODE
EMBALAGEM
EMBALLAGE 500 500 500 120 500 250
PACKING
PESO BRUTO
POIDS BRUT 48 63 112 45 72 48
GROSS WEIGHT
PESO LIQUIDO
POIDS NET 40 535 93 36 63 40,5
NET WEIGHT
DIMENGOES DAS CAIXAS .
DIMENSIONS DES CAISSES | 395x745x220 | 420x830x230 | 650x560x540 | 505x1035x520 | 436x950x230 | 505x560x286
MEASUREMENTS OF CASES
PREGO UNITARIO
ity i & O $ $ $ $oo $ b $. . 3 e L
N. S 815-A S 815-8B
815-A 1 Cabeca S 815 com regulador de chama . .||
815-B » » especial para regulador de chama
I/BIS-A Excéntrico completo .
2/815-A | Tubo de uniso .
3/815-Al Porgib exdnirico . o. . . . b
K (ﬂ\ 4/815-Al 8 emMiil0 . &7 . . bl
(]
5%?51\ 5/8\;)5'/\ 5/815-A | Anilhe betente dodisco . . . . . ...
6/8]5-A ont@B0Orce dd@eWNatrico . . . . b
7/815-A | Gachels do excénttico . . . . . fo|.
6/815-A - 8/815-A 8/815-A Boquilha para o eixo do exéntrico . . ...l
| 9/815- i BEEICO . s Sai s e S
; 78154 ‘0/8]5 i E|x<.) goexcehirico s’ L B s s S
9/815-A <AL Nahaste .- L maaaaE e e
= L T Il/8]5-A Confra-porca da haste: . - siis o f oo o
1/815-A P de.. f R s e
13/815-A| Aguihs .
14/815-A | Bico
N . 15/815-A | Anilha de chumbo
]6/8]5.A » Bomisnlo: oo sl iR gl il
]7/8]5-A Malodesicool . . o
: ]8/8]5-A Espaihador exterior emiferro.” . o0 il
19/815- » » lalBo:: Ca vl el
/615-A 16/815-A < e :
. 19/815-A Espalmdor inferior - v o oo el e
- 4/815-A
1 - A
10/815-A 13/815-A
B S :
1/815 A 12/815-A
. CASA HIPOLITO, LIDA.
ESCRITORIOS:
FUNDADOR:
RUA DR. ALEIXO FERREIRA A RUA SERPA PINTO. 61.2.

LARGO DO TERREIRINHO
TRAVESSA DE S. TIAGO
RUA DOS CAVALEIROS DA

ESPORA DOURADA

ANTONIO HIPOLITO

TELEFONES N.os

(COMENDADOR DA ORDEM DE MERITO AGRICOLA E INDUSTRIAL)

3 E 53 (2 LINHAS) P. B. X.

TORRES VEDRAS
(PORTUGAL)

(ASCENSOR)




